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Sveét se definitivné zblaznil

Tak jsem si myslel, Ze

jsem uZ zazil kdejakou

ptakovinu, a kdyZ neza-

zil, tak jsem si ji vymy-

slel do svych pribéhi.

Ale to, co se v posledni

dobé predvadi v uméni

a potazmo mezi lidmi,

mi rozum nebere.

Mozna mi uZ mozek stafim zkostnatél.
KdyzZ jsem se docetl, Ze James Bond by
mél byt propfisté cernoch, nebo Zena
(pravé dnes tuto Zenskou variantu pani pro-
duk¢ni poptela), pfiSlo mi, Ze je prvniho
dubna. Nebylo!

Pred nedavnem se zacal pfipravovat na
Netflixu seridl podle Sapkowského Zakli-
nace. V ramci castingli zacali hledat herce
na pripadné role. Ke zdéseni vSech fanou-
$kli (a doufam i Andrzeje Sapkowského)
bylo zadani pro roli princezny Ciri (viz ob-
razek) nasledujici: Sestnacti ¢i patnactileta
BAME (zkratka, kterd odkazuje na ¢ernos-
ské, asijské a dalsi etnické minority) divka,
ktera vypada4 jesté mladsi - tedy kolem 13
az 14 let. Inzerat dodava, ze here¢ce musi
byt méné neZ osmndct, coZ se shoduje

s ptivodnim dilem, kde se Ciri nejprve
predstavuje v détském véku a na samém
konci série ji je sedmnéct let.

Doslo k takové boufi, Ze se zfejmé i produ-
centka Hissirchova zalekla a prohlésila, Ze
tomu tak nebude. A opravdu se tak stalo.
Podobny problém méli autoti hry King-
dom Come Deliverance, kdyZ na né¢ bylo
ttoceno, Ze v ni neni Zadny cernoch. Ze

v Ceské kotlin€ v dob€, kdy se hra ode-
hrava, ¢ernosi nebyli, nevadilo.

Jesté Silenéjsi véci se odehravaji na vyso-
kych $kolach. Vysla zprava o tom, Ze kdyz
na jedné z nich se do diskuze nepftihlasi
alesponi jedna Zena, nesmi se tato diskuze
konat. Nastésti i tam se najdou vykukové
(dokonce si myslim, Ze by to mohl byt né-
jaky Cesky student na stazi), takZe vse se
prozatim vyfeSilo tim, Ze vzhledem

k tomu, Ze 1idé maji podle oné vyhlasky
pohlavi, kterym se pravé citi byt, neni
problém, aby se jeden z diskutujicich pro
tento okamZik prohlasil za Zenu ¢i jiné po-
hlavi.

Myslim, Ze se vbrzku stanu pastafaridnem,
budu bojovat proti utlacovani této mensiny
a zaloZim Pochod pastafarianskych hrdob-
cli Prahou.

Kam se hrabe fantazie George Orwella na
dnesni pomatence a demagogy.
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Viado Risa

Zemrel Pavel Toufar

Ve véku sedmdesati

let zemrel po tézké

nemoci, novinar,

propagéator kosmo-

nautiky a spisovatel

Pavel Toufar. Psal predevsim litera-
turu faktu, vydal ale i nékolik knih
science-fiction (napt. Dokument) a
né€kolik desitek popularné nau¢nych
praci. V roce 1997 obdrzel literarni
Cenu Egona Erwina Kische za knihu
Smrt ¢ihd mezi hvézdami.

Cena M. Svandriika

Udeélovaly se ceny Miloslava Svandr-
lika o nejlepsi humoristickou knihu
¢eského autora vydanou v roce 2017.
Mezi dvaadvaceti nominovanymi za-
bodovali i tentokrat scifisti. Na treti
pricce se umistila kniha, kterou spo-
le¢né napsali Daniela Kovdrovd (scifi
klub Andromeda Plzen) a Radim Uzel.
Jmenuje se Jak se Zije padesatkam.
Cenu za celozivotni pfinos humoris-
tické tvorbé dostal vedle Jana Vod-
nanského i Vlado Risa.

Vysledky 29. ro¢niku soutéze

O Siribriteleskig
halmochron

1. Klepal Petr: Orbital

. Patras David: Experiment 2.0

. Maté&jovsky Bohumil: Evakuacni
plan

4. Mikule Stanislav: Archa

5. Mikule Stanislav: Kostka

6. Urban David: Proklety Zivotem

7

8
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. Kadlc¢ek Jan: Je to jen prace
. Cerevkova Alzbéta: Chronovisio
9. Sulc Petr: Erinye
10. Felcmanova: Vitézslava: Projekt
Superbia

Ciri

10. Pernicova Eligka: Zivot v kupce
Zeleza

12. Peterkova Magda: Posledni
poloZka na seznamu

13. Kohlickov4 Eliska: Primarni sektor

14. Vondrackova Nikola: Mezi dvéma
svety

15. Dolezal D. Petr: Nad¢je,
ktera neumira

16. Pacdkova Jana: Renfieldiv
syndrom

16. Ktizova Marie: Albert

18. Marton Tomas: StraZci Casu

19. Skoumalova Daniela: Hodinar

20. Skalova Daniela: V1ko$

21. Pluharova Ilona: Neviditelny

22. Vondfejc Jakub: Nina

23. Dudkova Eva: 2100

24. Vatenka Pavel: Véda podle
predstav J. Freemana

HorrorCon

17.11.2018

HorrorCon vznikl jako odpovéd na
vytlaCovani Zanru mainstreamem a
zéaroven na stoupajici oblibu désivych
a temnych dél v umélecké tvorbe.
https://www.facebook.com/horrorco-
nofficial/

CrossClub Plynarni 1096/23, Praha
horrorcon info@horrorcon.cz

HKoprcon

30.11.2018 — 2. 12. 2018
https://www.facebook.com/events/25
7905575062394
https://www.facebook.com/koprcon/
ZS Milady Hordkové, Obrancti miru 2,
Kopfivnice.

Fenixcon

30.11. 2018 — 2. 12. 2018

Vitejte v naSem SF Buena Vista Social
Clubu. Hotely také mohou lehnout
popelem a nasledné se z ného zrodit
jako bajny Fénix.

Pro kazdého chystame néco — od ma-
lych svistad, pro které ma hotel détsky
koutek, aZ po staré pardy, pro které
ma koutek samoziejmé taky (sauna,
bar, masaz, parkovisté — zaleZi, kde
budou chtit pardové zaparkovat).

A pro tu ,,stfedni* tfidu mame
vSechno tohle plus program, plus nase
nadSeni a plus naSe oteviend srdce
planouci pro SF.
https://www.facebook.com/Fenixcon-
Parcon/

Hotel Vista, Hudcova 72, Brno



Michael Swanwick

Prizrak v bludisti

,»Ja uz ale mam nejlepsi pistoli, jakd je na trhu,” namitl Rit-
ter.

»led uz ne.” Sir Toby vhodil Ritterem vidhavé vydanou
ktesadlovou pistoli — jejiz hlaven byla vyzdobena nadhernymi
rytinami jelend a listd bfectanu a pazba z rohu jednoroZce
fezbami vicich hlav — do Supliku svého stolu. Pak svému pod-
fizenému podal podivné tvarovanou a suroveé prostou pfirucni
zbrai. ,,Tomuhle se fika ,revolver‘. Nemél byt vynalezen po
dobu dalsich Ctyficeti let, ale nas tym jasnovidcti v Covingtonu
jej predpovédél a poskytl inZenyrm Jejiho VeliCenstva plany.
Snadno se nabiji a dé se z néj vystrelit pétkrat po sobé bez na-
bijeni.”

,» 10 nezni moc dZentlmensky.*

,DZentlmenstvi,* odsekl ponékud pfikie sir Toby, ,,je néco,
z ¢eho se vas marné€ snaZim vylécit. Tady je krabicka perkus-
nich naboja — je to dalsi darek od nasSich ptitel ze severu. Coz
je misto, kam vés posilam. DoSlo tam k vrazdé.*

,Mate podezieni, Ze jde o sabotaz?*

»dabotaz, §piondz, podvratnou ¢innost, velezradu, teroris-
mus, neschopnost nebo shodu okolnosti. Ur¢ité to musi spadat
do jedné z téchto kategorii, ledaZe by se ukazalo, Ze jde o néco
jiného. Zjistit, o co jde, bude vasim tkolem. TakZe si pospéste
na stfelnici a trochu se procvicte. Budete to potfebovat.*

Ritter odeSel.

* ok ok

Buckinghamshire byl — v téchto prvnich dnech vélky — Se-
divym a neradostnym mistem. Dlistojnik v nezndmé uniformeé
mluvici s ndpadnym némeckym piizvukem budil v mistnich
obyvatelich uzavieného areélu silné podezieni. Jako kdyby
jejich vlastni vojenské sily nebyly schopny ochranit je pred
ojedinélymi najezdniky z tzemi Mongolského Carodéje! A na-
vrch k tomu vSemu tu bylo to jidlo. Ritter byl napil presvéd-
Ceny, Ze jim mistni krmi obavané pfichozi zvenku naschval,
a vic nez jen trochu se obéval, Ze se jim pravidelné krmi sami.

,,Nevypada to, Ze by vam moc chutnalo,* poznamenal feditel
MacDonald. Byl to muz s ostrymi rysy tvare a ¢ilym pohledem
a nakolik Ritter vyrozumél, celd tahle operace byl jeho napad.
Podle vSeho to byl civilista, a navic Skot. Dle Ritterova ndzoru
mu schézela vaZnost.

Ritter sklopil pohled k vafenému hraSku, vafenym bram-
bordm a Sedivému masu na svém plechovém podnosu. ,,Ujis-
tuji vas, Ze nékteré kousky jsou docela dobré.*

»Mate smysl pro humor! Jak necekané,” zasmal se Mac-
Donald a dodal: ,,M¢l jsem za to, Ze vas vyvadéji z miry po-
hledy, které po vas vrhaji nékterd dévcata. Dalo se to cekat,
vite. VétSina muzl s talentem pro predpovidani budoucnosti
byva rutinné prifazovana k vyzvédnym jednotkdm na fronto-
vych liniich, nédsledkem ¢ehoZ je zde pomér Zen k muzim
deset ku jedné. Vétsina z nich je svobodna a ve véku, kdy se
Zeny normalné vdavaji. TudiZ pfirozené jevi zajem o tak uro-
stlého a dobre vypadajiciho muZe jako jste vy.*

,Upfimné feceno jsem si toho nevsiml,* zalhal Ritter. V roz-
ruseni od sebe odstr¢il tic — a shodil ho ze stolu.

(THE PHANTOM IN THE MAZE)

Ve vSech koutech honosné mistnosti s vysokymi sloupy
a zchatralym vzhledem, jakého 1ze docilit pouze generacemi
finan¢niho zanedbavani, propukla kaskada hol¢ic¢iho chicho-
tani. Zrudly Ritter si uvédomil, Ze vSechny divky prestaly jist,
aby na n¢j mohly civét a Cekat, co dalsiho se stane. Prispéchal
zaméstnanec jidelny, aby uklidil neporéadek.

. Reknéte mi o té vrazdg,” vyzval feditele Ritter.

MacDonald okamzité zvaznél. ,,Alice Hargreavesova byla
prostfedni dcerou dékana oxfordské koleje Christ Church.
Bylo zjiSténo, Ze ma latentni talent pro pfedpovidani, proto
byla naverbovéana a odeslana sem k vycviku a vyuZziti. Do in-
stitutu dorazila pred tydnem. Na druhy den rdno byla nalezena
mrtva.*

,» lakZe tady neméla Zadné nepratele?*

»Neméla dost Casu, aby si néjaké udélala. A nemohlo to
byt ani ni¢im, co predvidala, protoZe jeji talent jeSté nebyl
rozvinuty. Ze vSech mladych Zen, které zaméstndvame, byla
tou nejméné pravdépodobnou obéti vrazdy.*

,»Mozn4, Ze néco odhalila — Spiona nebo néco podobného?*

,B&hem svého prvniho vecera zde? Velmi nepravdépo-
dobné.”“ MacDonald vytihl tenky kovovy obdélnik dlouhy
zhruba tfi palce. ,, Takhle slecna Hargreavesova vypadala. Pu-
vabna, Ze ano?“

Na obdélniku byl monochromaticky obrazek mladé Zeny —
dobre vypadajici, s tmavyma o¢ima a vdZnym vyrazem. ,,Co
je tohle?*

,Ferrotypie. Jedna z naSich méné vraZzednych technologii
ziskanych z budoucnosti. VSem naSim zaméstnanciim pofizu-
jeme obrazek hned pfi prijezdu.*

Ritter obdélnik néjakou dobu studoval, pak jej vratil a vstal.
,Pljdu ted prozkoumat misto ¢inu.*

* ok ok

Zatimco Ritter jedl, Freki na néj ¢ekal pred kamennou go-
tickou budovou, ktera byla plivodné klaSterem, jenZ byl pozdé&ji
prestavén na panské sidlo a nasledné byl po cela staleti znovu
prestavovan a rozsifovan movitymi majiteli nezatizenymi je-
dinou Spetickou dobrého vkusu, aZ nakonec vysledny celek
pfipominal straSidelny horsky hieben vypinajici se uprostied
jakési nezalesnéné severské zemé. VIk, privolan myslenkou,
nyni pfibéhl k nému. Spolecné nasledovali feditele MacDo-
nalda napfi¢ pozemkem doll k necekané velikému rybniku.
Nedaleko néj se rozkladalo tisové bludisté, jehoZ Zivé ploty
byly vyrazn€ vyssi neZ oba muZzi. VSichni tfi vstoupili do-
vnitf.

,,Bludiste je pozlstatkem okéazalejSich dob,* poukazal Mac-
Donald, ,,a mé€l bych vas varovat, Ze je mladé damy povazuji
za romantické misto, kde si davaji dostavenicka se svymi né-
padniky. Navrhuji udrZovat neustalou konverzaci, abychom
varovali kohokoliv, kdo by se tam mohl skryvat. Urcité vas
napadaji néjaké otazky. Ted je vhodna chvile, abyste je polo-
Zil.*

,,Reknéte mi néco o metod& predvidani, kterou vase damy
pouZzivaji. Mj otec vzdycky tvrdil, Ze jasnovidectvi je nej-
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slabSim ze vSech magickych talenttl, ale vy jste podle vSeho
jeho tezi vyvratil.*

,,O budoucnosti,* zacal MacDonald, ,,nepochybné uvazujete
jako o krajiné existujici ve sméru, kterym nedokaZete stocit
pohled, a jasnovidce povaZujete za lidi schopné nahlédnout
kuptedu, kam se vy podivat nemtiZzete. Divame se vpied, ano
— jenze do vanice. Budoucnost se neustale méni. Jednoho rana
si date nacas s holenim a vysledek je ten, Ze propasnete do-
stavnik do Bristolu a musite ¢ekat v Londyné o jeden den
déle. Diky tomu se ve svém klubu pustite do hovoru se zaha-
le¢em, ktery vam fekne o finan¢ni pfileZitosti obzvlasté vy-
hovujici vaSemu talentu. TudiZ se vydate na obchodni cestu
pres Italské Alpy, kde neStastnou ndhodou narazite na lupice,
a to vas stoji Zivot. VSichni lidé délaji kazdy den takovato roz-
hodnuti a vysledek je ten, Ze se budoucnost neustile méni.
Kratké ostrovy stability, které 1idé jako ja tradicné dokazou
zahlédnout, jsou vzacné a velmi konkrétné se vztahuji k da-
nému jedinci — je to, feknéme, vize budouci choti, nebo oka-
mzik, kdy se ¢lovék chystd vyplout na lodi, jejimz osudem je
ztroskotat bez jakychkoliv prezivSich.*

,»Ale vy jste tohle v§echno zménil.*

»Zménil. KdyZ jsem zacal dospivat a projevil se u mée talent,
byl jsem ohromen jeho slabinami, ale stejnou mérou i jeho
potencidlem. A tak jsem zacal experimentovat. Moji inovaci
bylo, Ze jsem zacal vytvaret tyto ostrovy stability tim, Ze jsem
trénoval jasnovidkyné, aby soustfedily své myslenky zpatky
ke svému predchozimu ja, tiSe sedicimu v konkrétnim Case
v naprosto stejné mistnosti a vysilajicimu myslenky kupredu
k sobé€ samé tam, kde se bude pozdé&ji nachazet. Rychle jsem
zjistil, Ze zpravy tykajici se ¢inti rznych lidi byvaji stejné
Casto mylné jako pravdivé. Ale zpravy tykajici se jednodu-
chych materialnich fakt byvaji neomylné. Proto jsem zalozil
institut, ktery predava zpatky v Case technologické informace,
az na vzdalenost jednoho stoleti. Jasnovidci si je predavaji
mezi sebou jako stanice heliografu rozmisténé v Case.

Vidim, Ze mate u sebe jeden z naSich revolverd. U jeho de-
signu miZeme s duvérou ocekavat, Ze se nezméni mezi dnes-
kem a okamZikem, kdy se jedna z naSich dam posadi, aby na-
kreslila jeho plany, které si precte jeji mladsi ja. Proto existuje
uZ dnes, sto let pfed svym vynalezenim.*

,»Motd se mi z vas hlava, pane.*

,Méam v timyslu zamotat ji celému svétu. A! Jsme na mistg.
Tady bylo nalezeno télo sleCny Hargreavesové.*

Ritter se rozhlédl. Stred bludi§té byl stfedem bludiste. Zivé
ploty byly Zivymi ploty. Trava byla travou. Nachazely se tam
také slunecni hodiny s mottem Tempus Vincet Omnia. ,,Jak
byla zabita?*

,,Uderem kamenem zezadu do hlavy.*

»Mate ho jesté?*

,,Proboha, to ne! To by bylo morbidni. Jakmile byla mrtvola
odstranéna, neprodlené jsme ho hodili do rybniku.*

,Skoda. Sir Toby mé pér tGZasnych forenznich ¢arodgjd,
které jsme mohli vyuZit.* Ritter vyslal Frekiho ¢enichat v travé.
,,Mohl to byt zlo€in z vas$né?*

,Povolali jsme bylinkarku specializujici se na porodnictvi.
Potvrdila ndm, Ze mrtva byla stile panna. Nebyla zneuZzita ani
pred smrti, ani po ni.”

,Dokézala bylinkarka urcit ¢as smrti?*

,,Pllnoc, nebo kratce po ni.*

VIk zachytil slaby zapach lidské krve, vyvanuly pach mnoha
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navstévnikl a jinak nic jakkoliv zajimavého. ,,Proslo tudy
hodné lidi.*

»Jak jsem fikal, je to oblibené misto, kde se schazeji mi-
lenci.”

,»1ed si pijdu promluvit se spolubydlici obéti.*

* 3k sk

»Nemluvte na mé!“ Margaret Andrewesova hodnou chvili
upirala zamraceny pohled na papir pokryty matematickymi
vzorci. Tu a tam zvedla o¢i ke zdi, na které visel kus lepenky
s ru¢né namalovanym grafem sloZenym z tlustych barevnych
Car, které se vzajemné sbihaly a rozbihaly. Nakonec papir po-
lozila popsanou stranou dold, zvedla pohled a fekla: ,,Vim,
proc tady jste. Zeptejte se mé&, na co chcete. Nevim nic, co by
vam bylo jakkoliv k uZitku.*

,» VY jste tohle predvidala, Ze?*

,»INe, samoziejmé&, Ze ne.“ Uhnula pohledem, ale hlas méla
pevny. ,.Setkala jsem se s tou divkou jenom jednou. Povecetely
jsme spole¢né v jidelné, a pak si vySla na prochazku a uz se
nikdy nevratila. Byla jsem utahana a §la jsem toho vecera
brzy spat. Rano jsem zjistila, Ze v jeji posteli nikdo nespal.
V tu chvili jsem si poprvé uvédomila, Ze se néco déje. Dala
jsem védét sekretarce feditele MacDonalda, sle¢né Christen-
senové. Prohledali okoli a nasli jeji télo. To je vse.*

,O ¢em jste spolu mluvily?*

»Kam si mize ulozit véci. Jak ziskat trvalou kartu na jidlo.
Obavam se, Ze o ni¢em osobnim.*

Kancelat, ve které jejich rozhovor probihal, byla mala, ukli-
zend a neosobni. Dvefe do zadni mistnosti (vytvorené, jak si
Ritter v§iml, vybudovanim pficky uprostfed pivodniho pro-
storu) byly mirn€ pooteviené, takze za nimi byla vidét patrova
postel.

Spodni matrace byla zakrytd jasn€ barevnou prosSivanou
dekou. Horni byla prazdna.

,»DEkuji za spoluprici, sle¢no Andrewesovd,* fekl Ritter
nakonec. ,,My uZ pljdeme.” Vysli ven a prosli dlouhou
chodbou lemovanou pokoji. VSechny byly malé a obyvané
dvéma jasnovidkami.

Sle¢na Andrewesova se za celou dobu na feditele ani jednou
nepodivala. To néco znamenalo. Co pfesné, Ritter netusil, ale
védel, Ze je to dulezité. KdyZz byli mimo doslech, poznamenal:
,,JJe to pozoruhodna Zena.*

»Za normalnich okolnosti dokaZe byt docela piijemna,*
odvétil feditel, a pak, skoro sdm pro sebe, dodal: ,, TroSku ba-
culatd. Ale prijemnym zpisobem.*

,Promitite, pane.* Stihla star$i Zena, s pohrdavym profilem
a nesouhlasnym vyrazem, podala fediteli n&jaky papir. ,,Tohle
pravé prislo.*

,.D&kuji, sle¢no Christensenova.“ Reditel prelétl papir po-
hledem, zamracil se a fekl Ritterovi: ,,Musite mé na chvili
omluvit. V mé nepfitomnosti se o vas postard moje sekretarka.*
Obritil se na paté a odspéchal.

,»Vypada to, Ze je pan feditel zaneprazdnény clovék, oko-
mentoval to Ritter.

,»1 tak to lze vyjadrit,” opacila sekretarka jizlive.

~Promiiite, ale musim se zeptat. Kde byl feditel v Case
vrazdy?*

,,BYyli jsme oba u Petera Fischera, ktery je, navzdory svému
pohlavi, nasim nejlepSim jasnovidcem. Je to taky tak trochu






sklenikova kvétinka. Mél zrovna jeden ze svych pravidelnych
zachvatu krize sebevédomi a trvalo nam docela dlouho, nez
jsme ho uklidnili. Byli jsme s nim od desiti vecCer aZ do pfi-
nejmensim dvou Casnych rannich hodin.* Sle¢na Christense-
nova se chladné usmala. ,,UjiStuji vas, Ze pan feditel neni hle-
danym vrahem o nic vic nez ja.*

%k ock ok

Toho vecera si Ritter proSel vSechno, co se prozatim do-
zvédel — nebo spiS nedozvedél.

Do kontaktu se sle¢nou Hargreavesovou nepfislo mnoho
lidi — podkoni, ktery ustéjil jejiho kon€ a nasméroval ji do
kancelare reditele MacDonalda, sleCna Christensenova, ktera
ji v feditelové nepfitomnosti poskytla standardni instruktaz
pro novacky, technik, ktery v ramci této instruktaze pofidil
jeji ferrotypii, a samoziejmé sle¢na Andrewesova, kterd byla
necely jeden den jeji spolubydlici. Ritter je v§echny vyslechl,
se stejnym vysledkem: byla to inteligentni a pfitazliva divka,
které na nikoho neudélala zZadny zvlastni dojem, nacez se vy-
pliZila do tisového bludisté a nechala se zavrazdit.

Ritter dostal k dispozici podkrovni pokoj, ktery v dobéch,
kdy byla tato budova panskym sidlem, byval pokojem pro
slouzici a jenom Bih a cisterciaci védi, ¢im byl predtim. Na-
kolik dokézal posoudit, schodi§t¢ nevedlo k Zadnym jinym
obyvanym pokojim. Sedél tam toho vecera bez bot a s malym
ohném v krbu, aby zahnal jarni chlad, a snazil se roztiidit si
fakta. Zjistil, Ze nedokaZe zformulovat Zadnou teorii ani roze-
znat v udalostech obklopujicich smrt jakykoliv vzor. Neustéle
se mu pletla do cesty podivnost Gcelu tohoto institutu.

Dobra tedy, musi vzit v potaz onu podivnost.

Co se dosud dozvédel?

A co to znamena?

Ze kdesi pied nim existuje budoucnost. Ze se da zménit.
Coz implikuje, Ze je téch budoucnosti vic. CoZ nedava smysl.
Minulost je jenom jedna a je neménna. Pro¢ by budoucnost
méla byt jina?

Pokud je budoucnost moZné ménit, jak je to s pfitomnosti?
Zpeviiuje se snad ¢lovéku pod nohama v okamZziku, kdy do
ni dorazi, jako se zemé zpeviiuje pod nohama ztroskotaného
¢loveka, kdyZ se mu kone¢né podaii vymanit se z mote? Nebo
je pritomnost rovnéz nejista? Ritter mél podezieni, Ze...

Mistnost zaplnilo tfepetani kiidel a kolem Ritterova ucha
proletél vydéseny ptak.

Ritter vyskocil a ucitil, jak se mu o tvaf otfela pirka, kdyz
ptak zachvéceny panikou vyrazil zpatky smérem, odkud pfi-
letél. Zadna cesta k uniku tam na n¢j necekala, ale to ten tvo-
re¢ek nemohl védét. Poletoval kolem dokola po mistnosti
v divokych kfivkach.

Odkudpak se tady vzal?

Musel sletét dolii kominem dfive toho dne, a kdyZ Ritter
rozdélaval oheti, schovéval se v temném kouté pokoje. Zadné
jiné vysvétleni neexistovalo.

Tlukot ktidel utichl.

Ritter se rozhlédl.

Pték byl docista pryc.

Coz bylo v takhle malé mistnosti se zavienymi dvefmi a je-
dinym oknem zapeceténym néekolika vrstvami starych natért
nemozné.

Z uvah ho vytrhlo tiché zakniuceni. Freki se krcil u zemé,

srst se mu jezila. Jemné se dotkl vlkovy mysli a s GZasem v ni
objevil strach. V tutéz chvili zaslechl zpoza dvefi svého pokoje
pravidelné téZké kroky bliZici se nahoru schodiStém.

Kroky dospély na vrchol schodiSté a proSly chodbou.
Utichly pfed jeho dveimi.

A pak... nic.

Ritter vytahl revolver a potichu se presunul vedle dveri.
Pak otocil klikou a dvere rozrazil, pfipraveny v duchu na co-
koliv.

Nikdo tam ale nebyl.

k sk ok

Po takové zdhadné ,,neudalosti nepfichazel spanek v tvahu.
Ritter proto uhasil oheii, nazul si holinky a vzal Frekiho na
prochazku. Pozemky institutu zalévalo Sedivé pfizracné svétlo
vrhané mésicem v tpliiku, stojicim nad jeho hlavou. Velky
dim i vSechny dfevéné pfistfesky a domky kolem négj byly
ztichlé a potemnélé. Ackoliv se nepohyboval jinak nezZ jenom
podle rozmaru a Brownovym pohybem, ocitl se u vstupu do
tisového bludisté. Vesel do néj a propracoval se aZ do stfedu.

Bleda postava mladé Zeny se pfi jeho pfichodu dychtivé
otocila a vyrazila k nému. Pak, kdyZ uvidé€la jeho oblicej, od
né¢j ucukla. ,,Ach!“ vyhrkla divka. ,,Polekal jste mé.*

Freki, ktery se predtim loudal vzadu, ptibéhl k Ritterovi.
Divka se vydésila podruhé. Pak se vzpamatovala. ,,Co jen to se
mnou je! Na okamzik jsem si myslela, Ze je vas pes vlkem.*

,»Ale ano, skutec¢né je to vlk. Je to ale nadmiru citlivy a zdvo-
fily vlk. Freki, pfedved dameé, jaky jsi dZentlmen.” Ritter
vklouzl do mysli zvifete, primél vlka, aby se posadil jako pes
a nabidl ji packu. Divka ji se smichem energicky potfasla
a fekla: ,,Moc rada té poznavam, Freki.*

Ritter presunul vlka zpatky ke své noze a vyprostil se z jeho
myslenek. Pak se zeptal: ,,Mél bych odejit? Méte tady s nékym
schizku?*

Dokonce i v mésicnim svétle vid€l, Ze se zapyfila. ,,Promiiite
mi, prosim. Ano, ¢ekdm na Curdieho a... no, dnesni noc je
vyjimecna. Vite, jesté nikdy jsem se s nim nesetkala. Ale méla
jsem vizi a —*

,,Chapu.“ Ritter srazil podpatky a uklonil se. ,,Jhned odejdu.
Moc rad jsem vas poznal, Fraulein...?

,JHargreavesova,* doplnila. ,,Alice Hargreavesova.*

Ritterovi prejel po zadech mraz. ,,To ale jisté...* zacal.

Vesmir se zachvél a Zena prestala existovat.

%k osk ok

Ritter stravil dobrou hodinu schovany ve stinu mldzi, aby
zjistil, jestli nékdo prijde k bludisti. Nikdo se ale neobjevil.
Nakonec mu nezbylo nic jiného neZ se odebrat na loZe.

* ok ok

Réno se znovu pustil do vySetfovani.

Nejdtive se pfipojil k slecné Christensenové u stolku v ji-
delné, kde, jak bylo zjevné, pravideln€ sama jidavala. S nepfi-
stupnou distojnosti se smifila s tim, Ze se Ritter sim pozval
a prisedl si. Pak, po nezbytnych zdvofilostech, se ji zeptal:
,,Povézte mi. M4 pan feditel milostny pomér se slecnou An-
drewesovou?*



Sle¢na Christensenova odlozila §élek Caje. ,,To vam opravdu
nemuZu fict.

,Pripomindm vam, Ze doslo k vrazd€. Neni vhodnéd doba
na fale$né tajntstkarstvi.”

,.Spatné jste m& pochopil.* Sekretdika zvedla bradu a otocila
svij orli profil na obé strany, nez ztiSenym hlasem pronesla:
,»Zdejsi mladé damy byvaji neformélné oznacovany za fedi-
teliv harém. UZ davno jsem vzdala snahu udrZet si prehled
v tom, se kterou z nich je zrovna zapleteny.*

»lakZe je myslitelné, Ze se sle¢na Hargreavesovd mohla
o této aférce dozvedét. ..

,»Pokud to zjistila, a pokud k ngjaké takové aférce vibec
doslo, sotva by to byl diivod k vrazdg. Reditelovy milostné
poméry nejsou ani zdaleka tajemstvim — zeptejte se kterékoliv
z ostatnich divek, feknou vam to.

,»V poradku,* souhlasil Ritter. ,,Zeptam.*

Pokoj sle€ny Andrewesové se nachazel v labyrintu Zenského
kiidla budovy, na konci dlouhé chodby oblozené drevénymi
panely, ktera dstila do malé kaple proménéné v prostorny do-
movnikidv kumbdl. Divka tedy sdilela zed jenom s jednim
dalSim apartma.

Toto apartma — tvorené predni kancelari se dvéma stoly
a ptaci kleci, ve které se nachazely tfi vily zpivajici vysokymi
hlasky pfipominajicimi stfibrné zvonecky, a zadni mistnosti
s patrovou posteli — sdilely dvé divky, shodou okolnosti dvoj-
Cata, jménem Lily a Rosie. Po n€jakém tom chichoténi a pyfeni
s radosti potvrdily Ritterova podezieni. Reditel MacDonald
a jeho predni jasnovidka — vSichni se shodovali, Ze svou praci
odvadi obzvlasté dobie — opravdu byli romanticky zapleteni.
Jakmile se do toho sestry pustily, zacaly byt vlastné natolik
explicitni ohledné detaili toho, co zaslechly ptes spolecnou
zed, az se Ritter nakonec zacal Cervenat a musel je tpénlivé
prosit, aby prestaly. ,,A pokud jde o povahu sle¢ny Andrewe-
sové? zeptal se, aby zamaskoval své zahanbeni. , Jak byste ji
popsaly?*

,Je velmi rozhodna,* prohlésila Rosie. ,,Je to Spickova jas-
novidka, nikdo nemiZe tvrdit nic jiného. Ale...*

»-.. ale je trochu namyslend,” dokoncila za ni Lily. ,,Jako
by byla princezna z pohadky.*

,» Lakova, které byl jeji osud ptedpovézen pii narozeni, takZe
vi, Ze mé narok na velké véci.*

,»Ale stejné, jasnovidka je dobra,” dodala Lily. ,,Velmi dis-
ciplinovana. Velmi silnd.*

.Rekly byste, Ze je nejlepsi v institutu?*

,»Kdepak. Nejlepsi je Peter Fischer. Ten je opravdu ohro-
mujici.*

,Umim si predstavit, Ze je tedy docela vyhledavany,* fekl
Ritter, maje na paméti pomér Zen a muzd deset ku jedné,
o kterém se zminil feditel MacDonald.

Sestry znovu vybuchly smichy. ,,Pochmurny Peter Fischer?
Oblibeny?* vykiikla Lily.

,»Jen si predstav, Ze bys méla polibit pana Zasmusilce!* za-
lapala po dechu Rosie.

Coz Ritterovi napovédélo, koho by mél vyslechnout jako
dalsiho.

k sk ok

,» Tak konecné jste tady, konstatoval Peter Fischer. Nevstal

se. Ritter ocekaval melancholika. Misto toho tu nalezl muZe
sviraného zoufalstvim. Fischerovo chovani bylo pochmurné
a odmital se podivat Ritterovi do o¢i. ,,Mate otazky. Do toho,
ptejte se. Musim vés ale varovat, Ze jsem vazdn Zakonem
o oficidlnich tajemstvich a nékteré zaleZitosti vim odhalit ne-
mazu.*

Ritter se posadil na Zidli. ,,Zacnu né¢im, co pro vas doufdm
nebude citlivym tématem. Bylo mi feceno, Ze vétSina muzl
se schopnosti pfedpovidat byla odeslana na frontu. Vy jste
ovsem tady."

,»MEél jsem vize. Nebo spis nocni miry. O nevyslovnych hra-
zach, ke kterym by doslo, kdybych tam byl. Za normalnich
okolnosti by takova predtucha nebyla brana v potaz. Ale to, co
jsem spatfil, bylo... museli mi dat sedativa. Dodnes mé chodi
pravidelné€ kontrolovat doktor, ktery mi nékdy ptedepisuje opiaty.
To... to je, obavam se, vSechno, co vim mtiZzu prozradit.*

,Chapu.“ Ritter se rozhlédl po kanceléfi. Kromé té, ktera
patfila fediteli MacDonaldovi, byla zatim ze vSech, které spat-
fil, nejvétsi, a zdaleka nejzanetadénéjsi. Na vSech zdech byly
pripevnény kresby a grafy. Nékteré byly do mistnosti otoceny
prazdnou stranou. ,,Stejné tak tady méte nékteré technické
nakresy, které nemam dovoleno spatfit?*

,»Ano. Neni v tom nic osobniho.*

,»lamhleten graf s barevnymi ¢arami, ukazal Ritter prstem.
,»Takovy nebo néjaky dosti podobny jsem vidél v kazdé kan-
celéfi, kterou jsem zatim navStivil. MzZu se zeptat, jaky je
jeho ucel 7

,Je to prabézny zakres proménlivych ¢asovych linii. Kazdy
den jej aktualizujeme. Vite, pro naSe predchozi ja jsme jenom
statistickou moZznosti. Kdyz tedy vysilame zpravy do minulosti,
musime vizualizovat jejich prichod podél variantnich gradientt
pravdépodobnosti.*

,,Tak docela vim nerozumim.*

,Marcus Aurelius fekl: ,Cas je jako feka tvorend udalostmi,
ke kterym dochdzi, a tato feka ma prudky tok; jakmile totiz
byla udalost spatfena, je unasena pryc¢ a na jeji misto pfichazi
jina, jeZ bude rovnéZ odnesena.’ Hérakleitos prohlasil: ,Ne-
vstoupis§ dvakrat do stejné feky. KdyZ do ni totiz vstupujes,
pritékaji k tobé€ jiné vody. A Kratylos na to opacil, Ze Clovek
nemuze vstoupit do stejné feky ani jednou. Kdyz jsem byl na
univerzité, byly to jenom zajimavé spekulace. Reditel Mac-
Donald od té doby prokazal — a experimenty to potvrzuji — Ze
jsou to vSechno pozorovatelnd fakta.” Pak, kdyZ si nejspis
uvédomil, jak ndrocné musi byt pro jeho posluchace sledovat
tento vyklad, si Fischer povzdechl a dodal: ,,Pfedstavujte si,
Ze je to graf fi¢nich proudt.”

,Jestli je ale to, co fikéte, pravda,* namitl Ritter, ,,tak pak
je proménliva nejenom budoucnost, ale i minulost.*

,-Existuji dvé hlavni teorie vysvétlujici strukturu Casu,* vy-
svétloval Peter Fischer bezmala pedantné (Ritter nabyl dojmu,
Ze mladik naSel v abstrakcich dtocisté pred svétem, ktery mu
jinak pfipadal nesnesitelny). ,,Jedna tvrdi, Ze kdykoliv dojde
k néjakému rozhodnuti, jakkoliv malému, dojde ke v§em moz-
nym vysledkiim zaroven.

To znamen4, Ze pokud si nékdo hodi minci, tento ¢in vytvori
dva vesmiry — jeden, ve kterém padne panna, a druhy, ve kte-
rém padne orel. I ten nejfadné;si cloveék tedy musi nutné ne-
ustale vytvaret nové vesmiry a chaotické souhry nahod kaz-
dodenniho Zivota nesou odpovédnost za rozristajici se neko-
necno sveétd.*
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,» 10 zni ponékud marnotratné,” poznamenal Ritter.

,~Extravagantné marnotratné,” souhlasil Fischer. ,,Takové
mnozstvi energie, a k cemu? Odkud? Ne, ja zastdvam teorii
,vétvicich se Casovych linii‘. Ta postuluje, Ze doasné vesmiry
se vétvi smérem ven, ale stabilni je jenom centralni kmen.
Odchylky od néj, které neznamenaji Zadny vyznamny rozdil,
se s nim zase rychle spojuji. Proto maji Casto dva lidé odlisné
vzpominky na nedilezité udélosti. Linie, které nelze uvést
v soulad, se jednoduSe scvrknou do nicoty. Pokud jde ale
o dulezité rozkoly — no, nikdo nevi.*

Ritter se s nevalnym uspéchem pokusil pochopit tuto vizi
¢asu. ,,Urcit€ musi existovat dalsi teorie?*

»Stejné tolik, kolik existuje moznych vesmirt, mavl Fischer
malatn€ jednou bledou rukou. ,,Je mozné, Ze jsou pravdivé
vsechny. Nebo Zadna. S jistotou vime jenom to, Ze je €as te-
kuty, a Ze v rdmci této tekutosti presto dokazeme fungovat.*

,,Posledni otazka. Mohl bych vas pozadat, abyste se podival
do budoucnosti — nebo z ni tedy spi$ poslal zpatky zpravu —
a fekl mi vysledky mého vySetfovani? USetfilo by mi to hodné
¢asu a starosti.*

Fischer nevzhlédl. ,,To... ne. To neni dovoleno, vite. Prisahal
jsem... Ze to délat nebudu.*

Ritter poloZil ruce na opérky své Zidle, pfipravil se vstat
a fekl: ,,Chci vam pod€kovat za —

Znenadani zjistil, Ze stoji pfed slune¢nimi hodinami ve
stiedu tisového bludisté. Naproti nému stal Peter Fischer. Mla-
dik upiral pohled pfimo na Rittera, po tvafich mu proudem
tekly slzy. ,,UZ od nejitlejSiho mladi jsem védél, Ze se stane
mou Zenou. Moje Uplné prvni vize se tykala Alice Hargreave-
sové. A ted...*

,,Kdo ji zabil?* uslysel Ritter svou vlastni otazku. ,.Byl to
feditel 7

,.Reditel MacDonald? Ten neni ni¢im jinym neZ oportunis-
tou a lovcem Sedych mysek. Jejich aférka by byla brzy skon-
Cila, a pak bych urcité byval schopen Alici pfesvédcit, Ze ma
laska je nefalSovana. JenZe jsem Zarlil a napsal jsem sam
sobé, abych zdrZel feditele, takZe se s ni v bludisti nesetkal.
Nevédél jsem, Ze moje posetilost povede k jeji smrti.*

»INemohl byste kontaktovat své ja v minulosti a...?*

»Myslite, Ze jsem to nezkousSel ?** vykftikl Fischer. ,,Proudy
kolem casu jeji smrti jsou tak turbulentni, Ze jimi nic nepro-
nikne. MoZn4 je to jediné dobtfe. Mohlo by dojit k hor§im vé-
cem nez je —

Svét sebou Skubl.

,» Tak konecné jste tady, fekl Peter Fischer. Byli opét v jeho
kancelafi. ,,Méte otazky. Do toho, ptejte se. Musim vas ale
varovat, Ze jsem vazan Zakonem o oficidlnich tajemstvich
a nékteré zaleZitosti vdm odhalit nem(iZu.*

»Zakon nezakon, na moje otazky mi odpovite, fekl Ritter
drsné. ,,Zacnete tim, Ze mi feknete, co by mohlo byt horsiho
nez smrt Zeny, kterou jste miloval.*

* 3k sk

Ritter vtrhl do jeji kancelare. Margaret Andrewesova zaje-
Cela a hlasité protestovala, kdyz ji popadl za pazi a vytahl ji
od jejiho stolu. Docela ochotné se ale nechala odvléct do fe-
ditelovy kancelare. Neni jednoduché neuposlechnout chldpka
s vlkem. Ritter se protlacil kolem sle¢ny Christensenové a roz-
razil dvere do vnitni svatyné.

XB-1

Reditel MacDonald vyskocil s nesouhlasnym zamracenim ze
zidle. Pak, kdyz si v§iml, Ze pred né¢j byla pfedvedena jeho mi-
lenka, si podrazdéné povzdechl. ,,Prosim. Dok4dzu uhodnout, co
se chystate fict. Ale sle¢na Andrewesova i jd jsme oba dospéli,
a to, co délame ve svém volném Case, se vés nijak netyka.*

Ritter pustil Margaret Andrewesovou a kopnutim za sebou
zavrel dvere. ,,VCera v noci jsem mluvil se slecnou Hargreave-
sovou. Nepredstirejte, Ze nevite, Ze je néco takového mozné.
Vsechno to vase zasahovéani do pric¢innych souvislosti, pozme-
novani minulosti i budoucnosti, vytvafi v Case poruchy. Lidé
i pfedméty jsou premistovani ze svych nalezitych mist v chodu
udalosti. Ptak letici nad sluncem zalitou loukou se ocitne o pil-
noci uvniti podkrovniho pokoje. Divka cekajici ve stiedu blu-
disté, ktera se ma poprvé setkat se svym milencem, je vrZena
o tyden doptedu, kde mi fekne, Ze jeho jméno Curdie je.

To je vase prezdivka z détstvi, Ze ano, pane fediteli? Nebo
vam tak moZna fikali ve vefejné Skole. Domnivam se, Ze ji
vase milenky pouZivaji jako néZné osloveni.*

,»Ano, mél jsem se sejit se sle€nou Hargreavesovou v tiso-
vém bludisti,* opatrné pfiznal feditel MacDonald napjatym
hlasem. ,JenZe jsem se zdrZel a neZ jsem se tam dostal, byla
uzZ mrtva.*

»Ale nefikejte. Musi to byt nesmirné vyhodné, brit si za
milenky Zeny, které uz védi, Ze v jejich Zivoté dojde k milost-
nému poméru. BohuZel, ty, které se chystate opustit, miZou
predvidat i to. Proto Zena, kterd méla tu smilu, Ze se do vas
zamilovala a pak byla odstréena, poslala zpatky zpravu sama
sobé, s podrobnymi informacemi, co musi udélat.*

»Neni to snad tak?* obrdtil se Ritter pfimo na sle¢nu An-
drewesovou.

Margaret Andrewesova zbledla, spraskla ruce a nepromlu-
vila. Reditel MacDonald vypadal nejdfiv piekvapené, pak
ulehcené. Na jeho tvéfi zahrél lehky dsmév. ,,No teda,” po-
znamenal. ,.Jsem ohromen.

»INecham na vés, abyste zavolal mistni urady,” fekl Ritter
tediteli. Pfivolal myslenkou Frekiho k noze, pfipraveny odejit.
»AZ s tim budete hotovy, miZete zacCit zavirat institut.*

,,Coze?* MacDonald poprvé vypadal upfimné Sokovan.

,,Ke kolika zjevenim tady dnes doslo?* zeptal se Ritter.
»-Béhem svého kratkého pobytu zde jsem jich zazil nékolik.
Rozrusujete samotné zéklady reality. Vim, Ze jste byl varovan.
Pan Fischer mi ekl o svych vizich chaosu, ktery vase prace
vypusti do svéta — vize, které, zcela ironicky, jeho umisténi
tady poméhd napliiovat. V tuto chvili jsou G¢inky malé a témét
neSkodné. Vase malé preludy ale vyrostou v monstra, pokud
nebudete zastaven.

Proto se vratim do Londyna a zastavim vés. Véfte mi, aZ
sepiSu své hlaSeni, budete si muset hledat novou praci.*

Zatimco mluvil, upiral Ritter pohled na feditele. Zaskocilo
ho proto nepfipraveného, kdyZ jej slecna Andrewesova udefila
a malem jej srazila k zemi. Jeji ruce se mu seviely kolem
hrdla a zacaly ho s pfekvapivou silou Skrtit.

Zatimco bojoval, aby si od hrdla odtrhl Zeniny ruce, vidél,
jak fedite]l MacDonald sahd do Supliku a vytahuje revolver.
Freki byl nicméné dobfe vycviceny. Nez mu stihl poslat men-
talni povel, vlk se na feditele vrhl.

V zoufalstvi, i kdyZ sebou kvili tomu opovrhoval, tvrdé
uderil sle¢nu Andrewesovou do obliceje. Pustila ho a odpota-
cela se. Frekiho mezitim zasédhla prvni kulka z MacDonaldovy
pistole. Vystiikla krev.



Ritter vytrhl z pouzdra svou vlastni pistoli. Vidél, jak Frekiho
télo narazilo do feditele, takZe jeho druhy vystiel minul. Slecna
Andrewesova vykfikla.

Ritter namifil revolver na MacDonalda, ktery zrovna obracel
svou zbrati k nému.

Strelil feditele tfikrat do hrudi.

Zaroven ucitil, jak jeho vlastni t€lo zavravoralo dozadu
a do strany. Jedno rameno mu znecitlivélo. Tak takovy je to
pocit, kdyZ clovéka postieli! Zatimco padal na podlahu, slySel
poplasené hlasy ozyvajici se pred mistnosti, dvefe se s prask-
nutim rozletély a...

... a svét se opét posunul.

Panoval naprosty klid. Ritter stal na nohou, nezranény. Freki
sedél nedaleko od néj, se zjeZenou srsti a ustaranym vyrazem.
Kromé nich dvou v kancelafi feditele MacDonalda nikdo ne-
byl. NeleZela tam Zadna t€la, nebyly patrny Zadné znamky
pozdviZeni, které by opakované vystiely mély vyvolat.

Dvere se rozletély. Stal v nich zadychany Peter Fischer.
,,Diky Bohu!* vykftikl. ,,Fungovalo to.*

* ok ok

Sle¢na Christensenova jim nalila ¢aj, a pak odesla z kance-
lare a zavfela za sebou dvere.

Reditel MacDonald diikladné usrkl a pak prohlasil: ,,Nevim,
jestli bych mél byt Fischerovi vdécny, Ze mi zachranil Zivot,
nebo byt na néj nastvany, Ze vam vSechno vyZvanil.* Vypadal
unavené a obleceni mél uspinéné cestovanim. ,,Kolik si pama-
tujete z toho, co se stalo?*

,Pamatuji se, Ze jsem vas zabil.

,» 10 jsem vyrozumél. A presto jsem tady. Diky varovani,
které nas mlady melancholik spésné poslal svému dfivéjsimu
ja.*“ MacDonald zvedl ze svého talitku Cajovy kolacek a ukousl
si. ,,Jsem naprosto sakramentsky vyhladovély,* poznamenal,
a trousil pfitom kolem sebe drobky. ,,Cesta do Londyna
a zpatky v tak kratkém case, jaky jsem na to dostal, nebyla
snadnd.*

Pokusite se od¢init vraZzdu sle¢ny Hargreavesové?*

,,Proboha, to ne. To uz je passé. VSechno to pfedavani zprav
uz i tak straslivé destabilizovalo celou oblast. Za dané situace
budu muset povolat telepaty, ktefi budou monitorovat jasno-
vidce a postaraji se, aby se uZ néco podobného znovu nestalo.
I pak to bude trvat tydny, nez se v§echno uklidni.*

,»A Margaret Andrewesova? Co se stane s ni?*

,»Nic. Valecné usili ji potfebuje.*

,Chéapu.* Ritter sklopil pohled k dopisu, ktery mu reditel
privezl z Londyna, a uz popaté si ho precetl:

,»Miij drahy, natvrdly pobocniku, zacinal dopis psany znAmym
rukopisem. Nds spolecny pritel mé informoval, Ze s nejveétsi
pravdeépodobnosti doporucite, aby byl institut uzavien. Kdyby
to vzeslo od kohokoliv jiného s vasimi védomostmi, povazoval
bych to za neuvéritelné. Ve vasem pripadé je to, Zelbohu, dost
dobre mozné. Dovolte, abych vdam pripomnél zvérstva kterd
Jjste na vlastni oci videl v Krakoveé. Vite, ceho je Mongolsky ca-
rodéj schopen. Predstavte si svet pod jeho nadviddou.

Nepritel dokdZe vytvdret carodéje v poctech, kterym se ne-
dokdZeme vyrovnat. Nase jedind nadéje spocivd v institutu
a technologiich, které umoZiiuje. Mdte zakdzdno stavet se
tomu do cesty.

NeobtéZujte mého ddvného kamardda ze Skoly Curdieho.
OkamZité se vratte domii. Mdm tady pro vds prdci.

Dopis nebyl podepsany.

»Nemate Zadné pochybnosti ohledné jeho pravosti?* zeptal
se MacDonald s tfpytem v oku a uli¢nickym dsmévem. ,,Na-
badal jsem Willoughby-Quirka, aby ho podepsal, ale Tibby
tvrdil, Ze to nebude nutné.*

Ritter priloZil dopis ke svicce. ,,Sir Toby se pod takovéto
dokumenty podepisuje nerad,” tekl. ,,Z pochopitelnych di-
vodi. Ptjdu si zabalit. Kdybyste mi mohl zavolat kocar, ktery
mée odveze zpatky do Londyna, budeme mit jeden od druhého
naveky pokoj.*

,,Nechcete zustat na veceri?*

,»INe.“ Ritter, ktery ani neochutnal svij ¢aj, vstal.

Ve dverich se zastavil. ,,ZvaZil jste moZnost, Ze vaSe prace
zplisobi svétu nenapravitelné §kody? Ze by ho mohla dokonce
1 znicit?*

»damoziejme, Ze zvaZzil. Je to riziko, které jednoduse mu-
sime podstoupit.*

* ok ok

Ritter stal na Sté€rkové ptijezdové cesté pred Yarrow House
a ¢ekal na sviij kocar. V tom okamziku vyjela ze soumraku
rozrusena divka sedé€la na groSované kobyle. KdyZ ho spatfila,
nervozné se usmala a pritdhla koni otéZe.

»Zdravim,* pronesla. ,,Jmenuji se Alice Hargreavesova.*

,Ja vim, kdo jste,” opacil Ritter, ,,a obavam se, Ze tady to
neni nic pro vas.*

Poprvé vyddno v online magazinu Tor.com
v prosinci roku 2015.

PreloZil Ludovit Plata

Ilustrovala Zaneta Kortusovd

MEDAILONEK
MICHAEL SWANWICK

Americky autor (nar. 1950) je ¢eskym ctenaifim dobie zndm
diky své povidkové tvorbé, vZdyt za ni také ziskal pétkrat
cenu Hugo, ale i World Fantasy Award ¢i Pamétni cenu The-
odora Sturgeona. Knizn€ ji shromaZdil hned v nékolika sbir-
kach, z nichZ za zminku stoji reprezentativni vybér The Best
of Michael Swanwick (2008). Prozatim jsme se v ¢eském
prekladu bohuzel nedockali Zaddného autorova roméanu, i kdyz
je rozhodné z ¢eho vybirat — jmenovat miizeme znamou ,,hard
fantasy* sérii The Iron Dragons's Daughter (1993), The
Dragons of Babel (2008) a ¢i samostatné tituly In the Drift
(1985), Vacuum Flowers (1987), Nebulou ocenény Stations
of the Tide (1991), Jack Faust (1997) a Bones of the Earth
(2002). Ve svych poslednich romanech Dancing with Bears
(2011) a Chasing the Phoenix (2015) zavital do postapoka-
lyptického svéta, v némZ mezi ruinami technologické civilizace
proziva sva dobrodruzstvi dvojice hrdinti znama z nékolika
dfive publikovanych pfibéhd. V soucasnosti pfipravuje k vy-
dani roman The Iron Dragon's Mother (2019). Nami publi-
kovand povidka je sedmou a dosud posledni praci z cyklu
kréatkych pfibéht vychazejicich v online magazinu Tor.com.




Naomi Kritzerova

Psal se unor 1989 a ja byla v prvdku na univerzité. Sedéla
jsem ve studentském centru a pokousela se spocitat tikol z ma-
tiky a v klidu si vypit Salek kavy, cozZ se oboje ukézalo jako
prekvapivé nesnadné, kdyZ vtom né€kdo odsunul Zidli naproti
m¢e a sedl si. ,,Megan,” uslySela jsem.

Zvedla jsem hlavu. Byla to stard Zenska — ne doopravdy
stara, ale stard jako moje mama. Dokonce mi mamu trochu
pfipominala, aZ jsem se bezd&ky najeZila. ,,Maggie, ne Megan.
Kdo jste vy?*

»Maggie, vida, uZ jsem zapomnéla, Ze jsem tuhle zdrobné-
linu nékdy pouzivala,” pravila zamyslené€. ,,Ja jsem ty. Z bu-
doucnosti.*

Odlozila jsem tuzku. ,,VazZné?* Odkud ta potrhla Zenska vi,
jak se jmenuju? Tteba je to studentka psychologie, ktera pro-
vadi netradi¢ni experiment na téma Jak ndhodné vybrani stu-
denti reaguji na absolutné nevérohodnd tvrzeni. ,Hm. A proc¢
jsi tu?*

Naklonila se bliz. ,,Na podzim bys méla jit studovat do za-
hrani¢i. Do Némecka. Do zapadniho Némecka. Do Berlina.*

Zamrkala jsem na ni. ,,VZdyt neumim némecky.*

,,O dlvod vic! Aspon se to mizes$ naucit.*

,»Ale ja uzZ mam cizi jazyk splnény, poukazala jsem. ,,Dé€lala
jsem francouzstinu.*

,»Presné kvili tomu se AmeriCanim v Evropé posmivaji.
,Ja uZ jeden cizi jazyk umim — to uZ ovladam o dva jazyky
vic nez primérny AmeriCan!*“

To zabolelo. Zamracila jsem se na ni. ,,Hele, vloni m¢ mama
nepustila ani do Francie. A to uZ jsem méla zaplacenou zalohu.
A byl to jen dvoutydenni vylet s dospélym doprovodem. Uz
vidim, jak mé celd nadSena posila do ciziny na studijni po-
byt.*“

,,Je ti osmnact. Prece ti nemuze branit?*

- Nemusi mi to zaplatit,” namitla jsem skepticky.

. lata by se pridal na tvoji stranu,” podotkla. ,,Vycita si, Ze
se za tebe neprimluvil, kdyZ jsi chtéla do té Francie.*

Zalozila jsem si ruce a vzpominala, jak jsme se s mamou
hadaly a jak tata béhem naSich hadek rad€ji odchéazel z domu.
Pomysleni, Ze toho zpétné€ aspon trochu lituje, mé zahtalo
u srdce. ,,Hm, hm. A proC ti na tom tak zaleZi, abych byla
v Berliné?*

,,ProtozZe letos v listopadu padne Berlinska zed. Devatého.*

Aha. TakZe to byl jen vtip. ,,Berlinska zed. Padne. Letos.
A dokonce vi§ na den piesné kdy. Uzasny. UZ se nemiizu do-
¢kat. Ale kdyZ dovolis, mezitim bych méla pohnout s tkolem
z matiky.*

Vstala, Ze uZ tedy pijde, ale jeSté se obratila a pfimhoufila
oci zplisobem, ktery byl témér vérny tomu, jaky jsem vidala
v zrcadle. ,,Na tu matiku se rovnou vybodni,* odtusila. ,,Do-
stane§ décko.*

* 3k sk

V kvétnu se objevila zas.
Nase prvni setkani bylo tak zvlastni, Ze jsem ji nemohla

XB-1

Zed

(THE WALL)

pustit z hlavy. Jasné Ze byla nejspiS prasténd, presto jsem
zaCala uvazovat, Ze zajdu na oddé€leni zahrani¢nich studii a vy-
ptdm se na moZnost studovat v Berlin€. PotiZ nastala, kdyZz
jsem si predstavila, jak fikdm rodic¢im, Ze chci do zahranici.
Vidéla jsem to pred sebou v Zivych barvach, véetné maminy
migrény a titovych vycitek. S mamou se vétSinou hadal maj
mladsi bratr — ja byla hodna holka. Jest€ porad jsem se citila
mizerné, Ze jsem odesla z lowy na vysokou, i kdyZ mé v tom
doma podporovali.

Nakonec jsem se na odd€leni zahrani¢nich studii stavila
v dubnu. Uz bylo pozdé€ podat si ptihlaSku na zimni semestr,
ale prolistovala jsem par broZurek s fotografiemi rozesmatych
studentll, za nimizZ se v pozadi rysovala jednou Eiffelovka,
podruhé Koloseum, pak zase obii zlatad socha Buddhy nebo
Tadz Mahal. Zlaty Buddha mé zaujal. Ten by stal za vidéni,
jestli se mama jednou uklidni.

Rozhodla jsem se, Ze zaberu v matice. KdyZ jsem nezvladla
vyfesit tkol, od kterého mé ta prasténa Zenska vyrusila, vzala
jsem to jako znameni, abych se zapsala na dobrovolné do-
ucovani v Centru matematickych dovednosti. Zasla jsem tam
rovnou to odpoledne, pfimo ze studentského centra.

k sk ok

Kdy?z se objevila podruhé, vyhledala m& v knihovné. ,,Mag-
gie?* Tentokrat mé oslovila o poznani vahavéji.

Zvedla jsem hlavu. ,,UZ zase ty? Jak jsi mé tady naSla?*

,Prece vim, kde jsem se v knihovné rada zaSivala.” Sedla
si vedle mé na oSklivou oranZovou sedacku.

Obvykle se mi tu libilo, protoZe do téhle ¢asti malokdo za-
bloudil. Ve spolecnosti té potrhlé Zenské mi to prestavalo pfi-
padat jako jednoznacnd vyhoda, ale zatim se zdéalo trochu
predcasné volat ostrahu. ,,Co chce§?*

,Chci, aby ses vypravila do Némecka. Pfihlasku ke studiu
v zahranici sis nepodala, Ze ne?* Zavrtéla jsem hlavou. ,,Dobre,
to nevadi. MidZes se na podzim uvolnit z vyuky a prost¢ se se-
brat a vyrazit.“

,»A co presné bych fekla naSim?*

,.Rekni jim, Ze chce$ cestovat. Spousta studentil cestuje.
Nepotrebujes jejich svoleni. Existuje dokonce program, ktery
americkym vysokoSkoldkiim zprostfedkuje pracovni viza —
maZe§ dostat pulrocni pracovni vizum do zédpadniho Némecka,
takZe se bez jejich penéz obejdes.*

»~Mam vyrazit do zdpadniho Némecka a hledat si praci?*

,J0, presné tak.*

»Neumim némecky. Jakou praci bych asi dostala?*

,»Mohla bys ucit angli¢tinu. Nebo — co ja vim. Néco by se
naslo.*

Nevéficné jsem na ni pohlédla. ,,Mama by se nervové zhrou-
tila.*

»Jednou uZ bude$ muset pochopit, Ze nejsi zodpoveédna za
jeji stavy chorobné uzkosti.*

Tohle byla témér slovo od slova zopakovana namitka, kterou
mi predhazovala moje nejlepsi kamaradka ze stfedni Skoly.



